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& CLEARY

CLEANING SOLUTIONS

Cleary Group nasce negli anni ‘80 per la produzione di disgorganti ed acidi e nel tempo Si
& concentrata anche sui prodotti per la pulizia della casa liquidi ed in polvere. La nostra
esperienza € il risultato di competenza e innovazione che avviene curando il processo di
produzione di detergenti liquidi e polveri dall'inizio alla fine.

Dalla nostra esperienza pluridecennale nasce la capacita di sviluppare linee di
prodotto innovative e ad alto valore aggiunto.

Oltre alla linea “lo - Il Pulito Originale’, pensata per riscoprire I'autentica efficacia
della pulizia con formule essenziali e potenti, Cleary Group presenta oggi anche Nuée,
il nuovo profumatore aromatico progettato per trasformare ambienti e tessuti in
un‘esperienza sensoriale unica.

Due lanci complementari che esprimono la nostra visione: unire tradizione,
performance e innovazione, offrendo al consumatore soluzioni moderne, sostenibili
e di qualita superiore.

Cleary Group was founded in the 1980s for the production of detergents and acids and over
the time we have also focused on liquid and powder household cleaning products. Our
expertise is the result of competence and innovation by taking care of the whole production
process of liquid and powder detergents, from raw materials to the finished product.

Our decades of experience have enabled us to develop innovative product lines with
high added value.

In addition to the “lo - Il Pulito Originale” line, designed to rediscover the authentic
effectiveness of cleaning through essential and high-performing formulas, Cleary
Group now introduces Nuée, the new aromatic fragrance mist created to transform
rooms and fabrics into a refined sensory experience.

Two complementary launches that embody our vision: combining tradition,
performance and innovation to offer consumers modern, sustainable,

high-quality solutions.




I nostri pilastri

RICERCA

Da sempre, siamo attenti alla ricerca e allo
sviluppo di soluzioni e prodotti pili innovativi e
performanti che tengano conto delle esigenze
di un mercato competitivo e, al tempo stesso
attento alla sostenibilita dei consumi.
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SOSTENIBILITA | ¥

Produciamo detergenti nella piena ottemperanza
deirequisiti legislativi, con grande attenzione alla
sicurezza sul lavoro e soprattutto all'ambiente.
I nostri sono prodotti innovativi ed efficaci, ma
prima di ogni altra cosa ecologici.

Our pillars

oD
RESEARCH

We have always been focused on researching
and developing the most innovative and high-
performance solutions and products that take
into account the needs of a competitive and, at the
same time, sustainability-conscious market,

)
SUSTAINABILITY | 9

We produce detergents in full compliance
with legislative requirements, with a strong
focus on occupational safety and above
all on the environment. Our products are
innovative and effective, but first and foremost
environmentally friendly,

FLESSIBILITA B
Abbiamo fatto della diversificazione produttiva
una delle nostre carte vincenti. Vogliamo essere
sempre pill dinamici, cercando di soddisfare le
esigenze dei clienti in tutti i settori, grazie alla
produzione di un‘ampia varieta di detergenti.

<+
QUALITA ‘ *

Manteniamo controlli rigorosi e grazie ai nostri
standard internazionali abbiamo conseguito la
Certificazione 1S0 9001, IS0 14001 ed & in corso
diimplementazione dell'IFS.

FLEXIBILITY g
We have made production diversification one
of our winning cards. We want to be even more
dynamic, Striving to meet the needs of customers
in all sectors by producing a wide variety of
detergents.

4+
QuALITY *

We maintain rigorous controls and, thanks to our
international standards, we have achieved IS0
9001 and IS0 14001 certification and are in the
process of implementing IFS.
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PROFUMATORI AROMATICI
PER AMBIENTI E TESSUTI

Nuée & il nuovo profumatore aromatico
che trasforma ogni spazio in un'esperienza
sensoriale unica. La sua nebulizzazione
ultra-fine, senza goccia e senza sprechi,
avvolge ambienti e tessuti in una fragranza
elegante e persistente, creando subito una
piacevole sensazione di benessere.

Progettato per essere utilizzato su tende,
divani, tappeti, biancheria o direttamente
nellambiente, Nuée rinfresca, deodora

“ e contribuisce a igienizzare, lasciando

un‘impronta  olfattiva raffinata  che
accompagna la giornata.

Disponibile in tre profumazioni distintive,
ispirate al mondo della profumeria
aromatica.
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AROMATIC FRESHENERS
FOR ROOMS AND FABRICS

Nuée is the new aromatic fragrance mist
that transforms any space into a refined
sensory experience. Its ultra-fine, no-
drop, no-waste spray envelops fabrics and
rooms in a long-lasting and sophisticated
scent, instantly creating an atmosphere of
comfort and well-being.

Designed for use on curtains, sofas,
carpets, linens or simply in the air,
Nuée refreshes, deodorizes and
contributes to hygienizing, leaving a
delicate and elegant fragrance trail
throughout the day.

Available in three signature scents
inspired by the world of fine perfumery.
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PROFUMATORI AROMATICI
PER AMBIENTI E TESSUTI

Perles D'orient

Profumatore

&

AROMATIC FRESHENERS
FOR ROOMS AND FABRICS

Perles D'orient

Fragrance Mist

250 mi

PERLES
BYOINIEN

Una fragranza calda e raffinata,

dove le note avvolgenti del legno di sandalo
si fondono con l'eleganza secca

e preziosa del cedro. Un profumo intenso

e armonioso, che richiama atmosfere
orientali e dona agli ambienti

una sensazione di comfort e ricercatezza.

LES
D'ORIENT

RICARICA | REFILL

A warm and refined fragrance,

where the enveloping notes of sandalwood blend
with the dry and precious elegance of cedar.

An intense and harmonious scent that brings

to mind oriental atmospheres and gives rooms

a feeling of comfort and sophistication.
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PROFUMATORI AROMATICI
PER AMBIENTI E TESSUTI

Jardin Enchanté

Profumatore

&

AROMATIC FRESHENERS
FOR ROOMS AND FABRICS

Jardin Enchante

Fragrance Mist

250 mi
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JARDIN

ENCHANTE
=

Una profumazione ricca e avvolgente, ispirata

ai sentori del rosso imperiale: note di vino e frutti
di bosco si intrecciano con la profondita

della vaniglia nera. Un accordo sensuale

e sofisticato, ideale per creare

un‘atmosfera calda, accogliente e distintiva.

JARDIN
ENCHANTI

RICARICA | REFILL

Arich and evocative fragrance inspired

by the scents of imperial red: notes of wine

and wild berries intertwine with the depth of
black vanilla. A sensual and sophisticated blena,
ideal for creating a warm, welcoming

and distinctive atmosphere.



4 LE POLVERI

POWDERS
PROFUMATORI AROMATICI  AROMATIC FRESHENERS

PER AMBIENTI E TESSUTI FOR ROOMS AND FABRICS
Nuit de réve | Nuit de réve

Profumatore Fragrance Mist

250 mi

| Nide
NUITI
DE REVE

| Naece
NUITI
DE REVI




Nostri punti di forza
Additivi in polvere

Packaging sostenibile e funzionale
Barattolo in plastica 50% riciclata e 100% riciclabile, progettato per:
- preservare l'integrita del prodotto, evitando I'indurimento AClDO C|TR|CO CI TRIC ACID
causato da umidita o contatto con I'acqua (es. in bagno, ANIDRO IN POLVERE | ANHYDROUS POWDER
cucina, lavanderia) rispetto a packaging di diverso materiale;
- offrire praticita d'uso: facile da aprire e richiudere.

500 gr

Ottimo rapporto qualita-prezzo:
- alternativa ideale per il consumatore attento al prezzo
senza rinunciare alla qualita: performance elevate

con un posizionamento competitivo. 1 i
IR
Our strengths
Powder additives

Sustainable and functional packaging
50% recycled and 100% recyclable plastic jar, designed to:
- preserve the integrity of the product, avoiding hardening
caused by humidity or contact with water
(e.g. in the bathroom, kitchen, laundry)
- offer ease of use: easy to open and close.

Excellent quality-price ratio:
- ideal alternative for the price-conscious consumers
without renouncing to quality: high performance

with a competitive market positioning.

E un prodotto 100% naturale,

semplice ed efficace.

Multiuso estremamente versatile,
perfetto per essere usato per la pulizia

Itis a 100% natural, simple and effective
product, Extremely versatile,

perfect for use in cleaning and hygiene
in the home and laundry.

T

e igiene della casa e del bucato.




PERCARBONATO | PERCARBONATE
DI SODIO ATTIVO IN POLVERE | OF ACTIVE SODIUM POWDER

500 gr

PER CAPI BIANCHI | FOR WHITE FABRICS PER CAPI COLORATI | FOR COLOURED FABRICS

Efficace per smacchiare naturalmente Effective for naturally de-staining laundry,
il bucato, per igienizzarlo e per rimuovere sanitising, and removing stains.

le macchie. Antiodore. Rispetta i tessuti Anti-odour. It respects fabrics and removes
e smacchia gia a 30°. Si tratta di un prodotto stains already at 30°, It is an easily
facilmente biodegradabile biodegradable product.

PERCARBONATO | PERCARBONATE
DI SODIO ATTIVO IN POLVERE PROFUMATO | OF ACTIVE SCENTED SODIUM POWDER

500 gr

| —

Efficace per smacchiare e igienizzare
naturalmente il bucato. Antiodore,

rispetta i tessuti e agisce gia a 30°,
Con una profumazione fresca e delicata.
Facilmente biodegradabile.

Effective for naturally removing stains
and sanitising laundry. Anti-odour, gentle
on fabrics and effective at temperatures
as low as 30°C. With a fresh and delicate
fragrance. Easily biodegradable.




SODA CAUSTICA

IN SCAGLIE IDROSSIDO DI SODIO ANIDRO

Per disincrostare, sgrassare

e pulire a fondo superfici legnose,

nella purificazione di oli anche alimentari
e grassi, nella produzione e rigenerazione
della gomma, nell'industria cartaria

e per uso domestico.

1Kg

CAUSTIC SODA

ANHYDROUS SODIUM HYDROXIDE FLAKES

For descaling, degreasing

and deep cleaning of surfaces,

in the purification of oils including food oils
and fats, in rubber production

and regeneration, in the paper industry
and for domestic use.

SODIO CARBONATO

SODA MULTIUSO
BAGNO - CUCINA - BUCATO - PAVIMENTI

Detergente multiuso senza schiuma
né odore, economico ed efficace su tutte
le superfici lavabili. Ideale per pavimenti,

stoviglie, sanitari e bucato difficile.

Da risciacquare sulle superfici

a contatto con alimenti. Il Sodio Carbonato
e una scelta naturale per le pulizie di casa.

1Kg

SODIUM CARBONATE

MULTIPURPOSE SODA
WC - KITCHEN - LAUNDRY - FLOORS

Multipurpose detergent without foam

nor scent, economical and effective

on all washable surfaces. Ideal for floors,
dishes, bathroom fittings and difficult
laundry. For rinsing on surfaces in contact
with food stuffs. Sodium Carbonate

is a natural choice for household cleaning.
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Punti di forza
detergenti liquidi

Qualita premium:
formulazioni altamente performanti, paragonabili ai leader di mercato.

Profumaziopi .intense e pe.r\sis.tepti: . . SG RASSATORE UNI VEHSAL
una caratteristica sempre piu richiesta dai consumatori. UN |VERS ALE DEGREA SER

Packaging sostenibile e funzionale
Flacone in plastica 50% riciclata e 100% riciclabile.

Trigger upside down. 625 ml

Ottimo rapporto qualita-prezzo:

performance elevate con un posizionamento competitivo. ~

Strengths R £ |
liquid detergents '
Premium quality:

high-performance formulations, comparable to market leaders.

Intense and persistent fragrances:
a feature increasingly demanded by consumers.

Sustainable and functional packaging
50% recycled and 100% recyclable plastic packaging.
Upside-down trigger.

Excellent value for money:
high performance with competitive market positioning.

MARSIGLIA | MARSEILLE MARSIGLIA RICARICA | MARSEILLE REFILL

Sgrassa e smacchia ogni tipo di sporco. Degreases and removes all types of dirt.
Perfetto in cucina e ideale anche in altri Perfect for the kitchen and also ideal

contesti di utilizzo. Non irrita le mani. for other uses. Does not irritate the hands.
Contiene tensioattivi di origine vegetale. Contains plant-based surfactants.
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SGRASSATORE | UNIVERSAL SGRASSATORE | UNIVERSAL
UNIVERSALE | DEGREASER UNIVERSALE | DEGREASER

625 mi 625 ml

LIME E BASILICO | LIME AND BASIL LIME E BASILICO RICARICA | LIME AND BASIL REFILL LAVANDA | LAVANDER

Sgrassa e smacchia ogni tipo di sporco. Degreases and removes all types of dirt. Sgrassa e smacchia ogni tipo di sporco. Degreases and removes all types of dirt.
Perfetto in cucina e ideale anche in altri Perfect for the kitchen and also ideal Perfetto in cucina e ideale anche in altri Perfect for the kitchen and also ideal

contesti di utilizzo. Non irrita le mani. for other uses. Does not irritate the hands. contesti di utilizzo. Non irrita le mani. for other uses. Does not irritate the hands.
Contiene tensioattivi di origine vegetale. Contains plant-based surfactants. Contiene tensioattivi di origine vegetale. Contains plant-based surfactants.




MOUSSE | BLEACH
CANDEGGINA | MOUSSE

625 ml

Due spray versatili: a “Mousse
Candeggina’, con schiuma attiva aderisce
alle superfici per una rimozione profonda

dello sporco; lo “Sgrassa Tutto’

per una pulizia rapida delle superfici dure.
Igienizzano, shiancano ed eliminano
germi, odori e sporco ostinato.

CON CANDEGGINA

SGRASSA | ALL-PURPOSE

DEGREASER

WITH BLEACH

TUTTO
625 ml

Two versatile sprays: ‘Bleach Mousse;

with active foam that adheres to surfaces
for deep dirt removal, ‘Sgrassa Tutto’
(All-Purpose Degreaser), for quick cleaning
of hard surfaces. They sanitise,

whiten and eliminate germs, odours

and stubborn dirt,

DETERGENTE | SURFACE AND GLASS

SUPERFICI E VETRI
625 ml

CLEANER

CON ALCOOL | WITH ALCOHOL MATTINO FLOREALE | FLOREAL MORNING FRESCA PRIMAVERA | FRESH SPRING

Multiuso indicato per molteplici superfici
come vetri, finestre e cristalli.
Brillantezza e pulito in tutti gli ambienti,
senza risciacquo e senza aloni.

Multipurpose is suitable for many surfaces
such as glass, windows and crystal.

Brilliance and cleanliness in all environments,
without rinsing and halos.




DETERGENTE | /RON
ACCIAIO | CLEANER

500 mi

Detergente specifico per la pulizia Specific detergent for cleaning

e la cura delle superfici in acciaio: and care of steel surfaces:
dona brillantezza, rimuove il calcare it gives brilliance, removes limescale
e ne rallenta il successivo deposito. and slows down its further deposit.

DETERGENTE | BATH
BAGNO | CLEANER

625 ml

Detergente specifico per la pulizia e la cura Specific detergent for cleaning and care
delle superfici in acciaio: dona brillantezza, of steel surfaces: it gives brilliance,
rimuove il calcare e ne rallenta removes limescale and slows down
il successivo deposito. its further deposit.



DETERGENTE | DESCALERS

ANTICALCARE
500 mi

Detergente anticalcare specifico
che elimina le incrostazioni calcaree
da superfici inox, rubinetterie,
rosoni, doccia, ceramiche,

sanitari e superfici verticali.

625 ml

Specific descaler that removes limescale
deposits from stainless steel surfaces, taps,
rosettes, showers, ceramics, sanitary ware
and vertical surfaces.

ACIDO | CITRIC
CITRICO | ACID

500 mi

E un prodotto 100% naturale, un composto
presente negli agrumi semplice ed efficace.
Multiuso estremamente versatile,

perfetto per essere usato per la pulizia,
I'igiene della casa ed il bucato.

Itis a 100% natural product, a simple
and effective compound found in citrus
fruits. Extremely versatile and multi-
purpose, it is perfect for cleaning,
household hygiene and laundry.




SAPONE | SOAP

SGRASSATORE UNIVERSALE

UNIVERSAL DEGREASER

625 ml

S"‘T‘F;Euf

Sgrassatore a base di sapone molle vegetale
che scioglie lo sporco in modo naturale.
Perfetto per forni, frigoriferi, piani cottura,
mattonelle e mobili da cucina. Ottimo
pretrattante per macchie di grasso su camicie
e tessuti da cucina. Asciuga senza aloni

e lascia un profumo piacevole.
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DEGREASER made with natural soft vegetable
soap that dissolves dirt effectively and naturally.
Perfect for ovens, refrigerators, stovetops,

tiles and kitchen furniture.

Excellent as a pre-treatment for grease stains
on shirts and kitchen fabrics. Dries without
streaks and leaves a pleasant fragrance.

SMACCHIATORE
UNIVERSALE

UNIVERSAL
STAIN REMOVER

500 mi
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Rimuove anche le macchie piu ostinate,
rispettando colori e tessuti. Usato prima

del lavaggio, € ideale su colli, polsini

e su sporco difficile come olio, sugo, trucco e frutta.
Basta spruzzarlo, lasciarlo agire

qualche minuto e procedere al lavaggio:

il risultato si vede gia dal primo utilizzo.

It removes even the most stubborn stains,

respecting colours and fabrics. Used before washing,
itis ideal on collars, cuffs and difficult dirt

such as oil, sauce, make-up and fruit. Simply spray it
on, leave it to act for a few minutes and proceed

fo wash: the result can be seen from the first use.




1450 ml ’H/
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RISPETHA RISPETTA
I TESSUTH 1 TESSUT!

Detersivo concentrato che garantisce pulizia
profonda e un'esperienza di lavaggio superiore
ogni giorno. La sua formula ad alta efficacia
rimuove con facilita sporco, rispetta i tessuti

e preserva morbidezza e brillantezza ad ogni
lavaggio. Funziona perfettamente nei cicli brevi da
15 minuti con risultati impeccabili in poco tempo.

DETERSIVO
CONCENTRATO

CONCENTRATED

DETERGENT T /

EW

RISPETTA
1 TESSOT!

Concentrated detergent designed to ensure deep
cleaning and a superior washing experience
every day. Its high-efficiency formula easily
removes dirt while respecting fabrics and
preserving softness and brightness wash after

wash. It works perfectly in short 15-minute cycles,

delivering impeccable results in very little time

ANTICALCARE
LAVATRICE

1500 ml

Garantisce la protezione della tua lavatrice

dal calcare, mantenendola pulita e disinfettata,
combina l'imbattibile protezione anticalcare con
ingredienti ad azione battericida

in grado di eliminare fino al 99,9% dei batteri
presenti nella tua lavatrice

WASHING MACHINE
DESCALER

750 ml

Protects your washing machine from limescale,
keeping it clean and diisinfected by combining
unbeatable limescale protection with bactericidal
ingredients that can eliminate up to 99.9%

of bacteria in your washing machine.




PIATTI | DISH SOAP PIATTI | DISH SOAP
LIMONE | LEMON AGRUMI | CITRUS

1L 1L

DISPENSER FLIP TOP DISPENSER FLIP TOP

Efficacia, risparmio e freschezza in un unico gesto. Efficiency, savings and freshness in a single gesture.
Poche gocce assicurano stoviglie pulite e brillanti. Just a few drops ensure clean and sparkling dishes
Disponibili in tre profumazioni naturali - Limone, Agrumi Available in three natural fragrances - Lemon, Citrus
e Mela e Aceto - uniscono potere sgrassante and Apple & Vinegar - they combine degreasing power
e freschezza, rendendo il lavaggio piu piacevole. with freshness, making dishwashing more pleasant,




PIATTI
MELA E ACETO

Efficacia, risparmio e freschezza

in un unico gesto. Poche gocce assicurano
stoviglie pulite e brillanti. Disponibili

in tre profumazioni naturali - Limone, Agrumi

e Mela e Aceto - uniscono potere sgrassante

e freschezza, rendendo il lavaggio piu piacevole.

1L

DISH SOAP
APPLE & VINEGAR

FLIP TOP

Efficiency, savings and freshness in a single gesture.
Just a few drops ensure clean and sparkling dishes
Available in three natural fragrances - Lemon,

Citrus and Apple & Vinegar - they combine
degreasing power with freshness,

making dishwashing more pleasant.

FORNI

OVENS

E GRIGLIE | & GRILLS

500 mi

Sgrassatore specifico concentrato

indicato per la rimozione di residui di cibo,
grasso carbonizzato e incrostazioni ostinate
presenti su piani cottura, pareti

del forno, griglie, bistecchiere, stoviglie
incrostate e barbecue. Agisce a freddo
solubilizzando lo sporco di natura grassa.

Concentrated specialty degreaser designed

fo remove food residues, burnt-on grease

and stubborn encrustations from stovetops,
oven walls, grills, griddles, encrusted cookware
and barbecues.Works effectively even on cold
surfaces by dissolving greasy deposits.




PAVIMENTI | FLOOR PAVIMENTI | FLOOR
CLEANERS CLEANERS

1L 1L
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FRESCHEZZA MARINA
FLOREALE | FLOREAL MUSCHIO BIANCO | WHITE MUSK e e o LAVANDA | LAVANDER PAVIMENTI PREGIATI | FINE FLOORS

La nostra linea di detersivi pavimenti profumati
pulisce a fondo, asciuga rapidamente

Our line of scented floor cleaners dries quickly
and leaves floors shiny and scented for a long time.

e lascia i pavimenti brillanti e profumati a lungo.
Delicato su tutte le superfici,
rende ogni ambiente fresco e accogliente.

Delicate on all surfaces, it makes every room
fresh and welcoming.




DISGORGANTE | DRAIN

DETERGENTE | .
IDRAULICO GEL | CLEANER GEL

MILLEUSI
1500 ml 625 m| iL

' | 1l Grazie alla sua formula in gel denso, penetra | Thanks to its dense gel formula, it penetrates even
e e e B I o b e | anchglnell'acq.ua stagna.nte, .eIimi.ng rapit.jamtlante stagnaqt water, quickly eliminates blockages and
VT T R T o T ol |n.gc.>rg!1| e neutralizza i cattivi odori. I?uhsce neutra//s,.e's unp(easam‘ odours. It thorough/ylc/eans
e e e e e ( e igienizza a.fondo I(? tupature e previene la | and sanitises pipes apd prevents. the forrpat/on of
Metsinaleneacaneio s tor lputs et i ‘ I x ‘ formazione di nuovi blocchi e di calcare. E efficace | new b/ockaggs anq’ //mesga/e. It is effective on all
: ' ' su tutti i residui pit comuni in cucina e in bagno. | common residues in the kitchen and bathroom.

Azione rapida: massimo effetto in soli 5 minuti. | Fast action: maximum effect in just 5 minutes.




CON CANDEGGINA | WITH BLEACH

Elimina il calcare a fondo perché aderisce

alle pareti piu a lungo. La sua formula concentrata
agisce anche sotto il livello dell'acqua rendendo

il WC perfettamente lucido e brillante, e lascia

I'ambiente gradevolmente profumato a lungo.

DISINCROSTANTE | DESCALER

It removes limescale thoroughly because it adheres
to the bowl surface. Its concentrated formula

acts even below the water level, making the toilet
perfectly shiny and bright, and leaves the room
pleasantly scented for a long time.

CLEANING SOLUTIONS

Produzione Conto Terzi e MDD

Ricerca & Sviluppo
Laboratorio interno per formule e fragranze esclusive personalizzate

Produzione
Gamma completa: detergenti liquidi, polveri, additivi e profumatori

Packaging & Logistica
Servizio completo dalla formulazione alla consegna finale

Esperienza consolidata e partnership decennali
con clienti in Italia e all'estero

Contract Manufacturing
and Private Label Production

Research & Development
In-house laboratory for exclusive customised formulas and fragrances

Production
Complete range: liquid detergents, powders, additives and air fresheners

Packaging & Logistics
Complete service from formulation to final delivery

Consolidated experience and decades-long partnerships
with customers in Italy and abroad




PRIVATE LABEL PER LA GDO
PRIVATE LABEL FOR LARGE-SCALE RETAIL

Le nostre collaborazioni
Our partnerships

multicedi 3R
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Qualita Italiana

IN’s

mercato

FRANZY’S

LA REGINA DEL RISPARMIO

| VANTAGGI DEL SERVIZIO COMPLETO
THE ADVANTAGES OF THE COMPLETE SERVICE

SVILUPPO FORMULA

Ricerca dedicata
e personalizzazione completa
delle formulazioni

DESIGN E PACKAGING

Progettazione grafica
e soluzioni di confezionamento
innovative

PRODUZIONE E LOGISTICA

30
/\

Dalla realizzazione alla distribuzione
con tempi garantiti

FORMULA DEVELOPMENT

Dedicated research
and complete customisation
of formulations

DESIGN AND PACKAGING

Graphic design
and innovative packaging
solutions

PRODUCTION AND LOGISTICS

From manufacturing to distribution
with guaranteed delivery times



SOSTENIBILITA E INNOVAZIONE
SUSTAINABILITY AND INNOVATION

PACKAGING SOSTENIBILE £\ SUSTAINABLE PACKAGING

Utilizzo crescente Increased use
di plastica riciclata of recycled plastic
e materiali eco-compatibili and eco-friendly materials

FORMULE GREEN i GREEN FORMULAS
%

Sviluppo di detergenti Development of detergents
con materie prime di origine with eco-sustainable raw materials
vegetale ecosostenibili of plant origin
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CLEANING SOLUTIONS

Cleary Group S.tl.
Viia Sandro Pertini 34/36 55011 Altopascio (LU) - Italy
Tel-Fax +39 0583 25959
info@clearygroup.it - www.clearygroup.it




